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The programming code is individually preset for each code button. 
You will need this programming code if the code button is reset to 
factory setting, so please ensure you keep the code in a safe place 
for future reference.

Le code de programmation est préréglé individuellement pour 
chaque digicode. Ce code de programmation est indispensable si 
le digicode est réinitialisé sur le réglage à la livraison. Veuillez 
conserver le code indiqué ci-dessous en lieu sûr.

De programmeercode is individueel voor elk codeklavier vooraf 
ingesteld. Deze programmeercode is noodzakelijk wanneer het 
codeklavier op de fabrieksinstellingen wordt teruggezet. Bewaar de 
onderstaande code op een veilige plek.

Il codice di programmazione è preimpostato individualmente per 
ciascuna tastiera a codice. Questo codice di programmazione è 
assolutamente indispensabile nel caso in cui la tastiera a codice 
venga resettata alle impostazioni di fabbrica. Si prega di 

Der Programmiercode ist individuell für jeden Codetaster 
voreingestellt. Dieser Programmiercode wird zwingend benötigt 
falls der Codetaster in den Auslieferzustand zurückgesetzt wird. 
Bitte bewahren Sie den unten stehenden Code sicher auf. 

Programovací kód je přednastaven individuálně pro každé kódové 
tlačítko. Tento programovací kód je nutně zapotřebí, když se 
kódové tlačítko resetuje na stav při expedici. Níže uvedený kód 
prosím dobře uschovejte.

A programkód egyénileg, előre be van állítva mindegyik 
kódkapcsolóhoz. Ez a programkód feltétlenül szükséges, ha a 
kódkapcsolót visszaállítják a kiszállítási állapotra. Kérjük, 
biztonságos helyen őrizze meg a lent található kódot.
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